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PRZEZNACZENIE /| ZASTOSOWANIE
Produkt przeznaczony do zastosowania ogélnego, wewnetrznego.
UZYTKOWANIE
Zapoznaj si¢ z instrukcja. Przed uzytkowaniem sprawdzi¢ stan techniczny produktu oraz
czy wszystkie urzadzenia podigczane do przedtuzacza/rozgateznika nie przekraczajg
jego maksymalnych warto$ci. Zabronione jest uzytkowanie jesli jakakolwiek czes¢ jest
uszkodzona. Nalezy zachowaé szczegdlng ostroznos¢. Nie stosowaé na zewnatrz ani
w miejscach o duzej wilgotnosci. Produkt nie powinien by¢ narazony na kontakt z wodg
ani innymi cieczami. Trzymac¢ z dala od dzieci i zwierzat. Zabronione jest tgczenie kilku
produktéw w jeden szereg. Nie wolno przekracza¢ limitéw prgdowych, w celu uniknigcia
przegrzania, porazenia pragdem oraz pozaru.
CECHY PRODUKTU
Produkt jest wyposazony w uziemienie. Nadaje sie do uzytku wewnatrz pomieszczen,
zgodnie z klasg ochrony.
KONSERWACJA
Konserwacje wykonywac przy odtgczonym zasilaniu. Nie zakrywa¢ produktu. Produkt
nalezy regularnie sprawdza¢ pod katem uszkodzen kabla, gniazd lub wtyczki. W razie
uszkodzenia nie prébuj naprawia¢ samodzielnie. Skontaktuj si¢ z producentem.
WYJASNIENIE SYMBOLI
Napiecie znamionowe, czestotliwosé.
Warianty maksymalnego obcigzenia.
Rodzaj przewodu w przedtuzaczu.
Wyposazony w gniazda europejskie.
Produkt kompatybilny z wtyczkami typu E | F.
Stosowac tylko wewnatrz pomieszczen.
P7: Ochrona przed ciatami statymi wigkszymi niz 12mm.
P8: Nie wolno fgczy¢ dwdch lub wigcej urzadzen w jeden szereg.
P9: Klasa |. Produkt wyposazony w dodatkowe $rodki bezpieczenstwa w postaci
dodatkowego obwodu chronionego.
P10: Opakowanie podlegajace recyklingowi.
P11: Wyréb spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej (UE).
P12: Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE dotyczacg urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje na konieczno$¢ selektywnego zbierania
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobéw tak oznakowanych, pod
karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwykiych $mieci razem z innymi odpadami.
Wyroby takie mogg by¢ szkodliwe dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego,
wymagajg specjalnej formy recyklingu.
P13: Zgodne z rozporzgdzeniem GPSR (UE) 2023/988.
P14: Przewdd moze stwarzac ryzyko uduszenia. Chroni¢ przed dzie¢mi.
UWAGI / WSKAZOWKI
Nie stosowanie sie do zalecen instrukcji moze doprowadzi¢ np.: do powstania pozaru,
poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz innych szkdd
materialnych i niematerialnych. Firma BIZPROJEKT SP. Z O.0. zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian w instrukcji
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LIEN / NIPUNOXEHUE
MpoayKTLT e NpeaHa3HaveH 3a obLa, BbTpellHa ynotpeba.
WN3MNON3BAHE
MpoyeTeTe MHCTpyKumuTe. Mpeaun ynotpeba npoBepeTe TEXHUYECKOTO CbCTOSHUE Ha
npoaykta u ce yBepeTe, 4Ye BCUYKN yCTpOVICTBa, CBbpP3aHN KbM YObIDKUTENHUA
kaben/npeBknioyBaTens, He npeBuUlIaBaT MakCUManHus My kanauuteT. He
|/|3I'IOJ'I3EaIZTe, aKOo HAKOSA 4YacT e noBpefeHa. E'b,que W3KINIOYMTENIHO BHUMATENHU. He
M3non3eanTe Ha OTKPUTO UNN B 30HM C BUCOKA BITXXHOCT. npO,ClyKT'bT He TpﬂsBa na ce
vsnara Ha BoAa WM ApyrM TeuHocTw. [MaseTe ganey OT fdela WM XMBOTHW. He
CB'bpSBaVITe HAKOJIKO NpoAyKTa nocrefoBaTenHo. He I'IpeBVILLIaBaVITS orpaHn4yeHuaTa
Ha Toka, 3a fja u3berHeTe nperpsiBaHe, TOKOB yaap v noxap.
XAPAKTEPUCTUKU HA NPOAOYKTA

MpoaykTbT € oGopyABaH CbC 3asemuTenHa cuctema. Mopxoasw 3a ynotpeba Ha
3aKpuTO, B CLOTBETCTBME C KNaca Ha 3almTa.

noaaPbBXKKA

MopnpbxkaTa TpsibBa Aa ce M3BBLPLUBA NP M3KIIOYEHO 3axpaHBaHe. He nokpueanTte
npogaykta. PejoBHO NpoBepsiBaiiTe NpoaykTa 3a noBpeau no kabena, KOHTaKTUTe UK
wiencena. Ako e noBpe/eH, He ce onuTBanTe Aa ro nonpaeute camu. CBbpXeTe ce ¢
npousBoauTens.

OBACHEHUE HA CUMBOJIUTE
HomuHanHo HanpexeHue 1 YectoTa.
Onuumn 3a MakcUMarHo HaToBapBaHe.
Tun yabmkuteneH kaben.
O6opyaBaH C eBpPOMNEeckn KOHTaKTh.
MpoaykT, cbBMECTUM ¢ Wwencenu Tun E n F.
Cawmo 3a ynotpeba Ha 3akpuTo.
3awumTa oT TBLPAM NPeaMeTH, No-ronemu ot 12 mm.
P8: He cBbp3BaiiTe ABe MK noBeye yCTpoOICTBa NocneaoBaTernHo.
P9: Knac I. MpopykT, o6opyaBaH ¢ AOMbNHUTENHU MepPkM 3a 6e3onacHoCT nog popmarta
Ha [OMbIHMTENHA 3aluMTeHa Bepura.
P10: Peuuknupyema onakoBka.
P11: MpopayKTbT OTroBapsi Ha M3NCKBaHWSTA Ha AvpeKkTUBUTe Ha EBponeiickusa cblo3
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B cwotBeTcTBMe C EBponeiickata paupektuea 2012/19/EC  OTHOCHO
€NeKTPUYECKOTO U eneKTPOHHOTO obopyasaHe, Mapkuposkata WEEE nokassa
Heo6xoaMMOoCTTa OT pasaenHo cbbupaHe Ha oTnagbLM OT eNeKTPUYECKO 1 eNIEKTPOHHO
o6opypasaHe. MpoayKkTuTe, MapkupaHu ¢ Tasu MapKUpoBKa, He MoraT Aa ce U3XBbPIIAT
C Apyrv oTnaabum noj HakasaHue ot rnoba. Takuea npoaykTv moraT Aa 6baat BpeaHn
3a oKoriHaTa cpefia M YOBeLLKOTO 3ApaBe W M3VCKBAT CrieLmarnHo peLvknpaHe.
P13: CvoTBeTcTBa Ha PernameHT (EC) 2023/988 3a GPSR.
P14: KabenbT Moxe Aa npefcTaBnsiBa onacHOCT OT 3agylwwasaHe. MNaseTe ganey ot
feua.

BENEXKW / BENEXKW
HecnaseaHeTo Ha MHCTPYKUMWTE B TOBA PHKOBOACTBO MOXE Aa MPUYMHM Hampumep:
noxap, U3rapsiHisi, TOKOB yap, (U3MYECKVN HapaHsiBaHWsi W [pyrv maTepuanHu u
HemaTtepuanHu wetn. BIZPROJEKT SP. Z 0O.0. cu 3anas3ea npaBOTO Aa npasu
NpOMeHH B TOBa PbKOBOACTBO.

cz
UCEL / POUZITI

Vyrobek je ur€en pro v8eobecné, vnitfni pouziti.

POUZITI
Prectéte si navod. Pfed pouzitim zkontrolujte technicky stav vyrobku a ujistéte se, ze
vS8echna zafizeni pfipojena k prodluzovacimu kabelu/vypinaéi nepiekracuji jeho
maximalni jmenovity proud. Nepouzivejte, pokud je néktera ¢ast poskozena. Budte
mimoradné opatrni. Nepouzivejte venku ani v prostorach s vysokou vihkosti. Vyrobek
by nemél byt vystaven vodé ani jinym kapalinam. Uchovavejte mimo dosah déti a zvifat.
Nezapojujte vice vyrobkl do série. Neprekracujte proudové limity, abyste predesli
prehfati, irazu elektrickym proudem a pozaru.

VLASTNOSTI VYROBKU

Vyrobek je vybaven uzemriovacim systémem. Vhodny pro pouZiti v interiéru v souladu
s tfidou ochrany.

UDRZBA
Udrzba by méla byt provadéna pfi odpojeném napajeni. Vyrobek nezakryvejte.
Pravidelné kontrolujte vyrobek, zda neni poSkozen kabel, zasuvky nebo zastrcka.
Pokud je poskozen, nepokous$ejte se jej sami opravit. Kontaktujte vyrobce.

VYSVETLENi SYMBOLU
Jmenovité napéti a frekvence.
Maximalni moznosti zatizeni.
Typ prodluzovaciho kabelu.
Vybaveno evropskymi zasuvkami.
Produkt kompatibilni se zastrékami typu Ea F.
Pouze pro pouZiti v interiéru.
P7: Ochrana pfed pevnymi pfedméty vétSimi nez 12 mm.
P8: Nezapojujte dvé nebo vice zafizeni do série.
P9: Trida I. Produkt vybaveny dodate¢nymi bezpecnostnimi opatfenimi ve formé
dodateéného chranéného obvodu.
P10: Recyklovatelny obal.
P11: Produkt splfiuje poZzadavky smérnic Evropské unie (EU).
P12: V souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickych a elektronickych
zafizenich oznacuje ozna¢eni OEEZ nutnost tfidéného sbéru odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni. Produkty oznacené timto oznacenim nesmi byt likvidovany s
ostatnim odpadem pod trestem pokuty. Takové produkty mohou byt $kodlivé pro Zivotni
prostfedi a lidské zdravi a vyZaduiji specialni recyklaci.
P13: V souladu s nafizenim GPSR (EU) 2023/988.
P14: Kabel mize pfedstavovat nebezpedi uskrceni. Uchovavejte mimo dosah déti.
POZNAMKY / NOTES

Nedodrzeni pokynu uvedenych v tomto navodu mlze zplsobit napf.: pozar, popaleniny,
uraz elektrickym proudem, télesna zranéni a jiné hmotné i nehmotné $kody.
BIZPROJEKT SP. Spoleénost Z O.0. si vyhrazuje pravo na zmény v této pfirucce.
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FORMAL / ANVENDELSE

Produktet er beregnet til generel, intern brug.
BRUGE

Lees instruktionerne. Far brug skal du kontrollere produktets tekniske tilstand, og serge
for, at alle enheder, der er tilsluttet forlaengerledningen/afbryderen, ikke overstiger den
maksimale kapacitet. Brug ikke produktet, hvis nogen del er beskadiget. Udvis ekstrem
forsigtighed. Brug ikke produktet udenders eller i omrader med hgj luftfugtighed.
Produktet ber ikke udszettes for vand eller andre vaesker. Holdes veek fra bern og dyr.
Tilslut ikke flere produkter i serie. Overskrid ikke stremgreenserne for at undga
overophedning, elektrisk stad og brand.

PRODUKTEGENSKABER
Produktet er udstyret med et jordingssystem. Velegnet til indenders brug i
overensstemmelse med beskyttelsesklassen.

VEDLIGEHOLDELSE
Vedligeholdelse skal udferes med strammen afbrudt. Dzek ikke produktet til. Undersag
regelmaessigt produktet for skader pa kablet, stikkontakterne eller stikket. Hvis det er
beskadiget, ma du ikke forsgge at reparere det selv. Kontakt producenten.
FORKLARING AF SYMBOLER

Nominel spaending og frekvens.
Maksimale belastningsmuligheder.
Forleengerledning.
Udstyret med europzeiske stikkontakter.
Produkt kompatibelt med type E- og F-stik.
Kun til indenders brug.
Beskyttelse mod faste genstande stgrre end 12 mm.
P8: Tilslut ikke to eller flere enheder i serie.
P9: Klasse |. Produkt udstyret med yderligere sikkerhedsforanstaltninger i form af et
ekstra beskyttet kredslab.
P10: Genanvendelig emballage.
P11: Produktet overholder kravene i Den Europzeiske Unions (EU) direktiver.
P12: | overensstemmelse med det europzeiske direktiv 2012/19/EU om elektrisk og
elektronisk udstyr angiver WEEE-maerkningen behovet for separat indsamling af
elektrisk og elektronisk udstyr. Produkter meerket med denne maerkning ma ikke
bortskaffes sammen med andet affald, hvilket kan medfere bede. Sadanne produkter
kan veere skadelige for milijget og menneskers sundhed og kreever saerlig genbrug.
P13: Overholder GPSR-forordningen (EU) 2023/988.
P14: Ledningen kan udggre en kvaelningsfare. Opbevares utilgaengeligt for barn.
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NOTER / NOTER
Manglende overholdelse af instruktionerne i denne vejledning kan f.eks. forarsage:
brand, forbreendinger, elektrisk sted, fysisk skade og andre materielle og immaterielle
skader. BIZPROJEKT SP. Z O.0O. forbeholder sig ret til at foretage sendringer i denne
vejledning.
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ZWECK/ANWENDUNG

Das Produkt ist fir den allgemeinen, internen Gebrauch bestimmt.
VERWENDEN

Lesen Sie die Bedienungsanleitung. Uberpriifen Sie vor Gebrauch den technischen
Zustand des Produkts und stellen Sie sicher, dass alle an das Verlangerungskabel/den
Schalter angeschlossenen Gerate die maximale Nennleistung nicht (berschreiten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile beschadigt sind. Gehen Sie auRerst
vorsichtig vor. Verwenden Sie das Produkt nicht im Freien oder in Umgebungen mit
hoher Luftfeuchtigkeit. Das Produkt darf nicht mit Wasser oder anderen Flissigkeiten in
Berilihrung kommen. Von Kindern und Tieren fernhalten. SchlieBen Sie nicht mehrere
Produkte in Reihe an. Uberschreiten Sie nicht die Stromgrenzen, um Uberhitzung,
Stromschlag und Brand zu vermeiden.

PRODUKTMERKMALE
Das Produkt ist geerdet. Geeignet fiir die Verwendung in Innenrdumen gemaf der
Schutzart.

WARTUNG
Wartungsarbeiten sollten bei stromlosem Betrieb durchgefiihrt werden. Decken Sie das
Produkt nicht ab. Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen an
Kabel, Steckdosen oder Stecker. Versuchen Sie im Schadensfall nicht, das Produkt
selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an den Hersteller.
ERKLARUNG DER SYMBOLE
Nennspannung und -frequenz.
Maximale Belastbarkeit.
Verlangerungskabeltyp.
Ausgestattet mit europaischen Steckdosen.
Kompatibel mit Steckern der Typen E und F.
Nur fiir den Innenbereich.
Schutz gegen Fremdkérper mit einem Durchmesser von mehr als 12 mm.
P8: SchlieRen Sie nicht zwei oder mehr Gerate in Reihe an.
P9: Schutzklasse |. Das Produkt verfligt liber zusatzliche Sicherheitsmanahmen in
Form eines zuséatzlichen Schutzschaltkreises.
P10: Recycelbare Verpackung.
P11: Das Produkt entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinien.
P12: Gemaf der EU-Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronikgerate (WEEE)
weist die WEEE-Kennzeichnung auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung von
Elektro- und Elektronikaltgeraten hin. Produkte mit dieser Kennzeichnung diirfen nicht
mit dem Hausmidill entsorgt werden. Zuwiderhandlungen werden mit einem BuRgeld
geahndet. Solche Produkte kénnen umwelt- und gesundheitsschadlich sein und
missen einem speziellen Recyclingverfahren unterzogen werden.
P13: Entspricht der GPSR-Verordnung (EU) 2023/988.
P14: Die Schnur kann eine Strangulationsgefahr darstellen. AuBerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren.
ANMERKUNGEN / ANMERKUNGEN

Die Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Anleitung kann z.B. zu: Feuer,
Verbrennungen, elektrischem Schlag, Kérperverletzungen und anderen materiellen und
immateriellen Schaden fiihren. BIZPROJEKT SP. Z O.0. behalt sich das Recht vor,
Anderungen an diesem Handbuch vorzunehmen.
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PURPOSE / APPLICATION
Product intended for general, indoor use.
USE
Read the instructions. Before use, check the technical condition of the product and
ensure that all devices connected to the extension cord/switch do not exceed its
maximum rating. Do not use if any part is damaged. Exercise extreme caution. Do not
use outdoors or in high humidity areas. The product should not be exposed to water or
other liquids. Keep away from children and animals. Do not connect multiple products
in series. Do not exceed the current limits to avoid overheating, electric shock, and fire.
PRODUCT FEATURES
The product is equipped with a grounding system. Suitable for indoor use, in accordance
with the protection class.
MAINTENANCE
Maintenance should be performed with the power disconnected. Do not cover the
product. Regularly inspect the product for damage to the cable, sockets, or plug. If
damaged, do not attempt to repair it yourself. Contact the manufacturer.
EXPLANATION OF SYMBOLS
Nominal voltage and frequency.
Maximum load options.
Extension cord type.
Equipped with European sockets.
Product compatible with type E and F plugs.
For indoor use only.
P7: Protection against solid objects larger than 12 mm.
P8: Do not connect two or more devices in series.
P9: Class |. Product equipped with additional safety measures in the form of an
additional protected circuit.
P10: Recyclable packaging.
P11: Product complies with the requirements of European Union (EU) Directives.
P12: In accordance with European Directive 2012/19/EU on electrical and electronic
equipment, the WEEE marking indicates the need for separate collection of waste
electrical and electronic equipment. Products marked with this marking may not be
disposed of with other waste, under penalty of a fine. Such products may be harmful to
the environment and human health and require special recycling.
P13: Complies with GPSR Regulation (EU) 2023/988.
P14: The cord may pose a strangulation hazard. Keep out of reach of children.
NOTES / NOTES
Non-compliance with the instructions in this manual may cause e.g.: fire, burns, electric
shock, physical injury and other material and immaterial damage. BIZPROJEKT SP. Z
0.0. reserves the right to make changes in this manual.
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FINALIDAD / APLICACION
El producto esta destinado a uso interno general.
USAR
Lea las instrucciones. Antes de usar, verifique el estado técnico del producto y
asegurese de que todos los dispositivos conectados al cable de extension/interruptor
no superen su capacidad maxima. No lo use si alguna pieza esta dafiada. Tenga mucho
cuidado. No lo use en exteriores ni en zonas de alta humedad. El producto no debe
exponerse al agua ni a otros liquidos. Manténgalo fuera del alcance de nifios y
animales. No conecte varios productos en serie. No exceda los limites de corriente para
evitar sobrecalentamiento, descargas eléctricas e incendios.
CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

El producto estéd equipado con un sistema de puesta a tierra. Apto para uso en
interiores, de acuerdo con la clase de proteccion.

MANTENIMIENTO
El mantenimiento debe realizarse con la alimentacién desconectada. No cubra el
producto. Inspeccione periédicamente el producto para detectar dafios en el cable, los

enchufes o la toma de corriente. Si estd dafiado, no intente repararlo usted mismo.
Pdéngase en contacto con el fabricante.

EXPLICACION DE LOS SIMBOLOS
Tension y frecuencia nominales.
Opciones de carga maxima.
Tipo de cable de extension.
Equipado con enchufes europeos.
Producto compatible con enchufes tipo E'y F.
Solo para uso en interiores.
Proteccion contra objetos sélidos de mas de 12 mm.
P8: No conectar dos o mas dispositivos en serie.
P9: Clase |. Producto equipado con medidas de seguridad adicionales mediante un
circuito protegido adicional.
P10: Embalaje reciclable.
P11: El producto cumple con los requisitos de las Directivas de la Unién Europea (UE).
P12: De conformidad con la Directiva europea 2012/19/UE sobre aparatos eléctricos y
electrénicos, la marca RAEE indica la necesidad de la recogida selectiva de residuos
de aparatos eléctricos y electrénicos. Los productos marcados con esta etiqueta no
deben desecharse con otros residuos, bajo pena de multa. Dichos productos pueden
ser perjudiciales para el medio ambiente y la salud humana y requieren un reciclaje
especial.
P13: Cumple con el Reglamento (UE) 2023/988 sobre seguridad de los productos
sanitarios.
P14: El cordén puede suponer un riesgo de estrangulamiento. Mantener fuera del
alcance de los nifios.

P1:
P2:
P3:
P4:
P5:
P6:
P7:

NOTAS / NOTAS
La inobservancia de las instrucciones de este manual puede provocar, por ejemplo,
incendios, quemaduras, descargas eléctricas, lesiones fisicas y otros dafios materiales
e inmateriales. BIZPROJEKT SP. Z O.0. se reserva el derecho a realizar cambios en
este manual.

ET

EESMARK/RAKENDUS
Lugege juhiseid. Enne kasutamist kontrollige toote tehnilist seisukorda ja veenduge, et
kdik pikendusjuhtme/liillitiga Uhendatud seadmed ei lletaks selle maksimaalset
nimivéimsust. Arge kasutage toodet, kui méni osa on kahjustatud. Olge &armiselt
ettevaatlik. Arge kasutage dues ega kdrge Shuniiskusega kohtades. Toodet ei tohi
kokku puutuda vee ega muude vedelikega. Hoidke lastele ja loomadele kattesaamatus
kohas. Arge (ihendage mitut toodet jarjestikku. Arge Uletage voolutugevuse piirvéértusi,
et valtida Glekuumenemist, elektrilooki ja tulekahju.

TOOTE OMADUSED
Toode on varustatud maandusstiisteemiga. Sobib siseruumides kasutamiseks vastavalt
kaitseklassile.
HOOLDUS

Hooldus tuleks teha toite valjaliilitatud olekus. Arge katke toodet kinni. Kontrollige toodet
regulaarselt kaabli, pistikupesade voi pistiku kahjustuste suhtes. Kahjustuste korral arge
proovige seda ise parandada. Votke Ghendust tootjaga.

SUMBOLITE SELGITUS
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Nimipinge ja -sagedus.

Maksimaalse koormuse valikud.

Pikendusjuhtme tlup.

Varustatud Euroopa pistikupesadega.

Toode uhildub E- ja F-tllpi pistikutega.

Ainult siseruumides kasutamiseks.

Kaitse tahkete esemete eest, mis on suuremad kui 12 mm.

P8: Arge iihendage kahte v&i enamat seadet jarjestikku.

P9: | klass. Toode on varustatud taiendavate ohutusmeetmetega téiendava kaitstud

vooluringi ndol.

P10: Taaskasutatav pakend.

P11: Toode vastab Euroopa Liidu (EL) direktiivide nduetele.

P12: Vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete kohta

naitab WEEE margis vajadust elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid eraldi koguda.

Selle margisega tooteid ei tohi utiliseerida koos muude jaatmetega, vastasel juhul

méaratakse trahv. Sellised tooted vdivad olla kahjulikud keskkonnale ja inimeste

tervisele ning vajavad spetsiaalset ringlussevottu.

P13: Vastab GPSR-i maarusele (EL) 2023/988.

P14: N66r voib kujutada endast lambumisohtu. Hoida lastele kattesaamatus kohas.
MARKUSED / MARKUSED

Kaesolevas kasutusjuhendis toodud juhiste eiramine vib pdhjustada néaiteks: tulekahju,

poletusi, elektrilooki, kehavigastusi ning muid materiaalseid ja immateriaalseid

kahjustusi. BIZPROJEKT SP. Z O.0O. jatab endale diguse teha kdesolevas juhendis

muudatusi.
FI
TARKOITUS / SOVELLUS
Tuote on tarkoitettu yleiseen sisakayttéon.
KAYTTAA

Lue ohjeet. Ennen kayttda tarkista tuotteen tekninen kunto ja varmista, ettd kaikki
jatkojohtoon/kytkimeen kytketyt laitteet eivét ylitéd sen enimméiskuormitusta. Ala kéyta
laitetta, jos jokin osa on vaurioitunut. Ole erittiin varovainen. Ala kéyta ulkona tai
kosteissa tiloissa. Tuotetta ei saa altistaa vedelle tai muille nesteille. Pida poissa lasten
ja eldinten ulottuvilta. Ald kytke useita tuotteita sarjaan. Ald ylitd virtarajoja
ylikuumenemisen, sahkdiskun ja tulipalon valttamiseksi.
TUOTTEEN OMINAISUUDET
Tuote on varustettu maadoitusjarjestelmalla. Sopii sisékayttéon suojausluokan
mukaisesti.
HUOLTO
Huolto tulee suorittaa virta katkaistuna. Ald peita tuotetta. Tarkista tuote séannéllisesti
kaapelin, pistorasioiden tai pistokkeen vaurioiden varalta. Jos tuote on vaurioitunut, &l&
yrité korjata sita itse. Ota yhteyttd valmistajaan.
SYMBOLIEN SELITYS
P1:
P2:
P3:
P4:
P5:
P6:
P7:

Nimellisjannite ja -taajuus.

Maksimikuormitusvaihtoehdot.

Jatkojohtotyyppi.

Varustettu eurooppalaisilla pistorasioilla.

Tuote on yhteensopiva E- ja F-tyypin pistokkeiden kanssa.

Vain sisakayttoon.

Suojaus yli 12 mm:n kokoisia kiinteita esineita vastaan.

P8: Alé kytke kahta tai useampaa laitetta sarjaan.

P9: Luokka I. Tuote on varustettu lisaturvatoimenpiteillda lisdsuojatun virtapiirin

muodossa.

P10: Kierratettava pakkaus.

P11: Tuote on Euroopan unionin (EU) direktiivien vaatimusten mukainen.

P12: Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU

mukaisesti WEEE-merkinta osoittaa, ettd séhko- ja elektroniikkalaiteromu on keréattava

erikseen. Talla merkinnalla merkittyja tuotteita ei saa havittdd muun jatteen mukana

sakon uhalla. Tallaiset tuotteet voivat olla haitallisia ymparistélle ja ihmisten terveydelle

ja vaativat erityista kierratysta.

P13: Tayttdd GPSR-asetuksen (EU) 2023/988 vaatimukset.

P14: Naru voi aiheuttaa kuristumisvaaran. Sailyta lasten ulottumattomissa.
HUOMAUTUKSET / HUOMAUTUKSET

Taman kayttdohjeen ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa esimerkiksi

tulipalon, palovammoja, séahkdiskun, fyysisid vammoja ja muita aineellisia ja aineettomia

vahinkoja. BIZPROJEKT SP. Z 0.0. pidattdd oikeuden tehdd muutoksia téhan

kayttdohjeeseen.

FR

BUT / APPLICATION

Le produit est destiné a un usage général et interne.
UTILISER
Lisez attentivement la notice. Avant utilisation, vérifiez I'état technique du produit et
assurez-vous que la charge de tous les appareils connectés a la rallonge/interrupteur
ne dépasse pas sa capacit¢é maximale. N'utilisez pas le produit si une piece est
endommagée. Faites preuve d'une extréme prudence. Ne l'utilisez pas a l'extérieur ni
dans des environnements trés humides. Le produit ne doit pas étre exposé a l'eau ni a
d'autres liquides. Tenez-le hors de portée des enfants et des animaux. Ne branchez pas
plusieurs produits en série. Ne dépassez pas les limites de courant afin d'éviter toute
surchauffe, électrocution ou incendie.
CARACTERISTIQUES DU PRODUIT
Ce produit est équipé d'un systeme de mise a la terre. |l convient a une utilisation en
intérieur, conformément a son indice de protection.
ENTRETIEN
Toute intervention d'entretien doit étre effectuée hors tension. Ne couvrez pas le produit.
Inspectez régulierement le produit afin de vérifier I'état du cable, des prises et de la
fiche. En cas de dommage, ne tentez pas de le réparer vous-méme. Contactez le
fabricant.
LEGENDE DES SYMBOLES

: Tension et fréquence nominales.
P2 : Charges maximales admissibles.
P3 : Type de rallonge.
P4 : Equipée de prises européennes.
P5 : Produit compatible avec les fiches de type E et F.
P6 : Usage intérieur uniquement.
P7 : Protection contre les corps solides de plus de 12 mm.
P8 : Ne pas brancher deux appareils ou plus en série.
P9 : Classe |. Produit doté de mesures de sécurité supplémentaires sous la forme d'un
circuit de protection additionnel.
P10 : Emballage recyclable.
P11 : Produit conforme aux exigences des directives de I'Union européenne (UE).
P12 : Conformément a la directive européenne 2012/19/UE relative aux équipements
électriques et électroniques, le marquage DEEE indique I'obligation de collecte séparée
des déchets d'équipements électriques et électroniques. Les produits portant ce
marquage ne doivent pas étre jetés avec les autres ordures ménageres, sous peine
d'amende. Ces produits peuvent étre nocifs pour I'environnement et la santé humaine
et nécessitent un recyclage spécial.
P13 : Conforme au réglement GPSR (UE) 2023/988.
P14 : Le cordon peut présenter un risque d’étranglement. Tenir hors de portée des
enfants.

NOTES / NOTES
Le non-respect des instructions de ce manuel peut provoquer, par exemple, un
incendie, des brllures, un choc électrique, des blessures physiques et d'autres
dommages matériels et immatériels. BIZPROJEKT SP. Z O.O. se réserve le droit
d'apporter des modifications a ce manuel.

HR
NAMJENA / PRIMJENA

Proizvod je namijenjen za op¢u, unutarnju upotrebu.

KORISTITI
Procitajte upute. Prije upotrebe provjerite tehnicko stanje proizvoda i uvjerite se da svi
uredaiji spojeni na produzni kabel/prekida¢ ne prelaze maksimalnu snagu. Ne koristite
ako je bilo koji dio ostecen. Budite izuzetno oprezni. Ne koristite na otvorenom ili u
podrucjima s visokom vlaznos¢u. Proizvod ne smije biti izlozen vodi ili drugim
teku¢inama. Drzite dalje od djece i Zivotinja. Ne spajajte viSe proizvoda u seriju. Ne
prekoracujte ograni€enja struje kako biste izbjegli pregrijavanje, strujni udar i pozar.

ZNACAJKE PROIZVODA
Proizvod je opremljen sustavom uzemljenja. Pogodan za unutarnju upotrebu, u skladu
s klasom zastite.
ODRZAVANJE
Odrzavanje treba obavljati dok je napajanje isklju¢eno. Ne prekrivajte proizvod.
Redovito pregledavajte proizvod na o$tecenja kabela, uti¢nica ili utikaca. Ako je
ostecen, ne poku$avajte ga sami popraviti. Obratite se proizvodacu.
OBJASNJENJE SIMBOLA
Nazivni napon i frekvencija.
Moguénosti maksimalnog opterec¢enja.
Vrsta produznog kabela.
Opremljen europskim uti¢nicama.
Proizvod kompatibilan s utikacima tipa E i F.
Samo za unutarnju upotrebu.
Zastita od tvrdih predmeta vec¢ih od 12 mm.
P8: Ne spajajte dva ili viSe uredaja u seriju.
P9: Klasa |. Proizvod opremljen dodatnim sigurnosnim mjerama u obliku dodatnog
zasti¢enog strujnog kruga.
P10: Ambalaza koja se moze reciklirati.
P11: Proizvod je u skladu sa zahtjevima direktiva Europske unije (EU).
P12: U skladu s Europskom direktivom 2012/19/EU o elektri¢noj i elektroni¢koj opremi,
oznaka WEEE oznaCava potrebu za odvojenim prikupljanjem otpadne elektricne i
elektronike opreme. Proizvodi oznageni ovom oznakom ne smiju se odlagati s ostalim
otpadom, pod kaznenom kaznom. Takvi proizvodi mogu biti Stetni za okoli$ i ljudsko
zdravlje te zahtijevaju posebno recikliranje.
P13: U skladu s GPSR uredbom (EU) 2023/988.
P14: Kabel moZe predstavljati opasnost od gusenja. Cuvati izvan dohvata djece.
NAPOMENE/SAVJETI

Nepridrzavanje uputa mozZe rezultirati npr. pozarom, opeklinama, strujnim udarom,
tjelesnim ozljedama i drugom materijalnom i nematerijalnom $tetom. BIZPROJEKT SP.
Z 0.0. zadrzava pravo izmjene uputa

P1:
P2:
P3:
P4:
P5:
P6:
P7:
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CEL / ALKALMAZAS
A termék altalanos, bels6é hasznalatra késziilt.
HASZNALAT
Olvassa el az utasitasokat. Hasznalat elétt ellenérizze a termék miiszaki allapotat, és
gy6z6djon meg arrol, hogy a hosszabbitdhoz/kapcsoldhoz csatlakoztatott Gsszes
eszkoz teljesitménye nem haladja meg a maximalis teljesitményét. Ne hasznalja, ha
barmely alkatrész sériilt. Legyen fokozott dvatossaggal. Ne hasznalja kiltéren vagy
magas paratartalmd helyen. A terméket nem szabad viznek vagy mas folyadéknak
kitenni. Gyermekekt&l és allatoktdl elzarva tartandd. Ne kdsson sorba tobb terméket.
Ne Iépje tul az aramerdsség-korlatokat a tulmelegedés, aramités és tiiz elkerilése
érdekében.
TERMEKJELLEMZOK

A termék foldelérendszerrel van felszerelve. Beltéri hasznalatra alkalmas, a védelmi
osztalynak megfeleléen.

KARBANTARTAS
A karbantartast aramtalanitott allapotban kell elvégezni. Ne takarja le a terméket.
Rendszeresen ellendrizze a terméket a kabel, a csatlakozdaljzatok vagy a
csatlakozddugd sériilései szempontjabdl. Sériilés esetén ne probalja meg sajat maga
megjavitani. Lépjen kapcsolatba a gyartéval.

JELMAGYARAZAT
P1: Névleges fesziiltség és frekvencia.
P2: Maximalis terhelési lehet6ségek.
P3: Hosszabbitdkabel tipusa.
P4: Eurdpai aljzatokkal felszerelt.
P5: E és F tipusu csatlakozokkal kompatibilis termék.



P6: Csak beltéri hasznalatra.

P7: 12 mm-nél nagyobb szilard targyak elleni védelem.

P8: Ne kdsson sorba két vagy tobb eszkozt.

P9: |. osztaly. A termék tovabbi biztonsagi intézkedésekkel van felszerelve, kiegészité

védett aramkor formajaban.

P10: Ujrahasznosithaté csomagolas.

P11: A termék megfelel az Eurdpai Uni6 (EU) iranyelveinek kdvetelményeinek.

P12: Az elektromos és elektronikus berendezésekrdl szolé 2012/19/EU eurdpai

iranyelvvel 6sszhangban a WEEE jelélés az elektromos és elektronikus berendezések

hulladékainak elkilonitett gy(ijtésének szikségességét jelzi. Az ezzel a jeldléssel

ellatott termékeket nem szabad mas hulladékkal egydtt artalmatlanitani, birsag terhe

mellett. Az ilyen termékek karosak lehetnek a kdrnyezetre és az emberi egészségre, és

specidlis Ujrahasznositast igényelnek.

P13: Megfelel az (EU) 2023/988 GPSR rendeletnek.

P14: A zsindr fulladasveszélyt jelenthet. Gyermekektdl elzarva tartando.
MEGJEGYZESEK /| MEGJEGYZESEK

Az ebben a kézikonyvben szereplé utasitasok be nem tartdsa példaul: tiizet, égési

sériiléseket, daramitést, testi sériiléseket és egyéb anyagi és immaterialis karokat

okozhat. BIZPROJEKT SP. A Z O.0. fenntartja a jogot a jelen kézikdnyv médositasara.

IT
SCOPO / APPLICAZIONE
Il prodotto € destinato all'uso interno generale.
uUTILIZZO
Si prega di leggere le istruzioni prima dell'uso. Prima dell'uso, controllare le condizioni
Leggere le istruzioni. Prima dell'uso, verificare le condizioni tecniche del prodotto e
assicurarsi che tutti i dispositivi collegati alla prolunga/interruttore non superino la
corrente massima consentita. Non utilizzare il prodotto se una qualsiasi parte &
danneggiata. Prestare la massima attenzione. Non utilizzare all'aperto o in ambienti con
elevata umidita. Il prodotto non deve essere esposto all'acqua o ad altri liquidi. Tenere
lontano dalla portata dei bambini e degli animali. Non collegare pit prodotti in serie. Non
superare i limiti di corrente per evitare surriscaldamento, scosse elettriche e incendi.
CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO
Il prodotto € dotato di un sistema di messa a terra. Adatto per uso interno, in conformita
con la classe di protezione.
MANUTENZIONE
La manutenzione deve essere eseguita con l'alimentazione scollegata. Non coprire il
prodotto. Ispezionare regolarmente il prodotto per verificare eventuali danni al cavo, alle
prese o alla spina. In caso di danni, non tentare di ripararlo autonomamente. Contattare
il produttore.
SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI
Tensione e frequenza nominali.
Opzioni di carico massimo.
Tipo di prolunga.
Dotato di prese europee.
Prodotto compatibile con spine ditipo E e F.
Solo per uso interno.
Protezione contro oggetti solidi di dimensioni superiori a 12 mm.
P8: Non collegare due o pit dispositivi in serie.
P9: Classe |. Prodotto dotato di ulteriori misure di sicurezza sotto forma di un circuito di
protezione aggiuntivo.
P10: Imballaggio riciclabile.
P11: Prodotto conforme ai requisiti delle direttive dell'Unione Europea (UE).
P12: In conformita alla Direttiva europea 2012/19/UE sulle apparecchiature elettriche
ed elettroniche, la marcatura RAEE indica la necessita di una raccolta differenziata dei
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. | prodotti contrassegnati con tale
marcatura non possono essere smaltiti con altri rifiuti, pena una sanzione. Tali prodotti
possono essere dannosi per I'ambiente e la salute umana e richiedono un riciclaggio
specifico.
P13: Conforme al Regolamento GPSR (UE) 2023/988.
P14: Il cavo pud rappresentare un rischio di strangolamento. Tenere fuori dalla portata
dei bambini.

P1:
P2:
P3:
P4:
P5:
P6:
P7:

NOTE / NOTE
L'inosservanza delle istruzioni contenute nel presente manuale pud causare, ad
esempio, incendi, ustioni, scosse elettriche, lesioni fisiche e altri danni materiali e

immateriali. BIZPROJEKT SP. Z O.O. si riserva il diritto di apportare modifiche al
presente manuale.
LT
PASKIRTIS / TAIKYMAS
Produktas skirtas bendram, vidaus naudojimui.
NAUDOTI

Perskaitykite instrukcijas. Prie§ naudodami patikrinkite gaminio technine bakle ir
isitikinkite, kad visi prie ilgintuvo / jungiklio prijungti jrenginiai nevir§ija maksimalaus
leistino galingumo. Nenaudokite, jei kuri nors dalis yra paZeista. Bikite itin atsargds.
Nenaudokite lauke arba didelés drégmés patalpose. Gaminio negalima paveikti
vandeniu ar kitais skysciais. Laikykite vaikams ir gyviinams nepasiekiamoje vietoje.
Nejunkite keliy gaminiy nuosekliai. NevirSykite srovés riby, kad iSvengtuméte
perkaitimo, elektros smigio ir gaisro.
GAMINIO SAVYBES
Gaminys turi jZeminimo sistema. Tinka naudoti patalpose, atsizvelgiant j apsaugos
klase.
TECHNINE PRIEZIURA
Techniné priezitra turi bati atliekama atjungus maitinimg. NeuZdenkite gaminio.
Reguliariai tikrinkite gaminj, ar néra pazeistas laidas, lizdai ar kiStukas. Jei pazeistas,
nebandykite jo taisyti patys. Susisiekite su gamintoju.
SIMBOLIY PAAISKINIMAS
P1: Nominali jtampa ir daznis.
P2: Maksimalios apkrovos parinktys.
P3: ligintuvo tipas.
P4: Jrengti europietiski lizdai.
P5: Produktas suderinamas su E ir F tipo kiStukais.
P6: Tik naudoti patalpose.
P7: Apsauga nuo kiety objekty, didesniy nei 12 mm.
P8: Nejunkite dviejy ar daugiau jrenginiy nuosekliai.
P9: | klasé. Produktas aprapintas papildomomis saugos priemonémis — papildoma
apsaugota grandine.
P10: Perdirbama pakuoté.
P11: Produktas atitinka Europos Sajungos (ES) direktyvy reikalavimus.
P12: Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos, EEJA
Zenklas rodo, kad reikia atskirai surinkti elektros ir elektroninés jrangos atliekas. Siuo
Zenklu pazyméti gaminiai negali bati iSmesti kartu su kitomis atliekomis, kitaip skiriama
bauda. Tokie gaminiai gali bati kenksmingi aplinkai ir Zmoniy sveikatai, todél juos reikia
specialiai perdirbti.
P13: Atitinka GPSR reglamentg (ES) 2023/988.
P14: Laidas gali kelti pasismaugimo pavojy. Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.
PASTABOS / PASTABOS
Nesilaikant Siame vadove pateikty nurodymy, gali kilti gaisras, nudegimai, elektros
smugis, fiziniai suzalojimai ir kita materialiné bei nematerialiné Zala. BIZPROJEKT SP.
Bendrové Z O.0. pasilieka teise keisti §j vadova.

Lv
MERKIS / PIELIETOJUMS
Produkts paredzéts visparégjai, iek3€jai lietoSanai.
IZMANTOT
Izlasiet instrukcijas. Pirms lietoSanas parbaudiet produkta tehnisko stavokli un
parliecinieties, ka visas ierices, kas pievienotas pagarinatajam/slédzim, neparsniedz ta
maksimalo jaudu. Nelietojiet, ja kada no detalam ir bojata. levérojiet Tpasu piesardzibu.
Nelietojiet ara vai vietas ar augstu mitruma limeni. Produktu nedrikst paklaut Gdenim vai
citiem Skidrumiem. Sargat no bérniem un dzivniekiem. Nesavienojiet vairakus produktus
virkné. Neparsniedziet stravas ierobeZojumus, lai izvairitos no parkar$anas, elektriskas
stravas trieciena un ugunsgréka.
PRODUKTA TPASIBAS
Produkts ir aprikots ar zeméjuma sistému. Piemérots lietoSanai telpas atbilstosi
aizsardzibas klasei.
APKOPE
Apkope javeic, kad stravas padeve ir atvienota. Neapsedziet produktu. Regulari
parbaudiet, vai produktam nav bojats kabelis, kontaktligzdas vai kontaktdaks$a. Ja
bojats, neméginiet to remontét pats. Sazinieties ar razotaju.
SIMBOLU SKAIDROJUMS
Nominalais spriegums un frekvence.
Maksimalas slodzes iespéjas.
Pagarinataja tips.
Aprikots ar Eiropas kontaktligzdam.
Produkts ir saderigs ar E un F tipa spraudniem.
Tikai lietoSanai telpas.
Aizsardziba pret cietiem priekSmetiem, kas lielaki par 12 mm.
P8: Nesavienojiet divas vai vairakas ierices virkné.
P9: | klase. Produkts ir aprikots ar papildu drosibas pasakumiem papildu aizsargatas
kédes veida.
P10: Parstradajams iepakojums.
P11: Produkts atbilst Eiropas Savientbas (ES) direktivu prasibam.
P12: Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/ES par elektriskajam un elektroniskajam
iekartam EEIA mark&jums norada uz nepiecieSamibu atseviski savakt elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus. Produktus, kas apziméti ar §o markéjumu, nedrikst
izmest kopa ar citiem atkritumiem, pret&ja gadijuma piemérojot naudas sodu. Sadi
produkti var bat kaitigi videi un cilvéku veselibai, un tiem nepiecieS$ama ipasa parstrade.
P13: Atbilst GPSR regulai (ES) 2023/988.
P14: Vads var radit noznaugsanas risku. Sargat no bérniem.
PIEZIMES / PIEZIMES
Sis rokasgramatas noradijumu neievéroana var izraisit, pieméram, ugunsgréku,
apdegumus, elektroSoku, fiziskas traumas un citus materidlus un nemateridlus
bojajumus. BIZPROJEKT SP. Z O.0. patur tiesibas veikt izmainas $aja rokasgramata.
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DOEL / TOEPASSING
Het product is bedoeld voor algemeen, intern gebruik.
GEBRUIK
Lees de instructies. Controleer voér gebruik de technische staat van het product en zorg
ervoor dat alle apparaten die op het verlengsnoer/de schakelaar zijn aangesloten, het
maximale vermogen niet overschrijden. Gebruik het product niet als een onderdeel
beschadigd is. Wees uiterst voorzichtig. Niet buitenshuis of in ruimtes met een hoge
luchtvochtigheid gebruiken. Het product mag niet in contact komen met water of andere
vloeistoffen. Buiten bereik van kinderen en dieren houden. Sluit geen meerdere
producten in serie aan. Overschrijd de stroomlimieten niet om oververhitting, elektrische
schokken en brand te voorkomen.
PRODUCTKENMERKEN
Het product is voorzien van een aardingssysteem. Geschikt voor gebruik binnenshuis,
conform de beschermingsklasse.
ONDERHOUD

Onderhoud dient te worden uitgevoerd met de stroom uitgeschakeld. Dek het product
niet af. Controleer het product regelmatig op beschadigingen aan de kabel,
stopcontacten of stekker. Probeer het product niet zelf te repareren als het beschadigd
is. Neem contact op met de fabrikant.

UITLEG VAN SYMBOLEN
Nominale spanning en frequentie.
Maximale belastingopties.
Type verlengsnoer.
Voorzien van Europese stopcontacten.
Product compatibel met stekkers van type E en F.
Alleen voor gebruik binnenshuis.
Bescherming tegen vaste voorwerpen groter dan 12 mm.
P8: Sluit geen twee of meer apparaten in serie aan.
P9: Klasse |. Product voorzien van extra veiligheidsmaatregelen in de vorm van een
extra beveiligd circuit.
P10: Recyclebare verpakking.
P11: Product voldoet aan de eisen van de richtlijnen van de Europese Unie (EU).
P12: Conform de Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende elektrische en
elektronische apparatuur, geeft de WEEE-markering aan dat afval van elektrische en
elektronische apparatuur gescheiden moet worden ingezameld. Producten met deze
markering mogen niet met ander afval worden weggegooid, op straffe van een boete.
Dergelike producten kunnen schadelik zijn voor het milieu en de menselijke
gezondheid en vereisen speciale recycling.
P13: Voldoet aan de GPSR-verordening (EU) 2023/988.
P14: Het snoer kan verstikkingsgevaar opleveren. Buiten het bereik van kinderen
houden.
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OPMERKINGEN
Niet-naleving van de instructies in deze handleiding kan o.a. leiden tot: brand,
brandwonden, elektrische schokken, lichamelijk letsel en andere materi€éle en
immateriéle schade. BIZPROJEKT SP. Z O.0. behoudt zich het recht voor wijzigingen
aan te brengen in deze handleiding.

PT
OBJECTIVO / APLICAGAO
Leia as instrugdes. Antes de utilizar, verifique as condigdes técnicas do produto e
certifique-se de que todos os dispositivos ligados a extensao/interruptor ndo excedem
a sua poténcia maxima. N&o utilize se alguma peca estiver danificada. Tome extremo
cuidado. N&o utilize ao ar livre ou em areas com humidade elevada. O produto néo
deve ser exposto a agua ou outros liquidos. Manter fora do alcance de criangas e
animais. Nao ligue varios produtos em série. Nao exceda os limites de corrente para
evitar sobreaquecimento, choque elétrico e incéndio.
CARACTERISTICAS DO PRODUTO
O produto estd equipado com um sistema de ligagdo a terra. Adequado para uso no
interior, de acordo com a classe de protegao.
MANUTENGAO
A manutengdo deve ser realizada com a energia desligada. Ndo cubra o produto.
Inspecione regularmente o produto para verificar se existem danos no cabo, nas
tomadas ou na ficha. Se estiverem danificados, ndo tente repara-los vocé mesmo. Entre
em contacto com o fabricante.
EXPLICAGAO DOS SiMBOLOS

Tensao e frequéncia nominais.
Opgdes de carga maxima.
Tipo de cabo de extensao.
Equipado com tomadas europeias.
Produto compativel com fichas tipo E e F.
Apenas para uso interno.
Protecéo contra objetos sélidos com mais de 12 mm.
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P8: Nao ligue dois ou mais dispositivos em série.
P9: Classe |. Produto equipado com medidas de seguranga adicionais sob a forma de
um circuito de protegdo adicional.
P10: Embalagem reciclavel.
P11: Produto em conformidade com os requisitos das Diretivas da Uni&o Europeia (UE).
P12: De acordo com a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa a equipamentos elétricos
e eletrénicos, a marcagdo WEEE indica a necessidade de recolha seletiva de residuos
de equipamentos elétricos e eletronicos. Os produtos assinalados com esta marcagéo
nao podem ser eliminados juntamente com outros residuos, sob pena de multa. Tais
produtos podem ser prejudiciais para o ambiente e para a satde humana e requerem
reciclagem especial.
P13: Em conformidade com o Regulamento GPSR (UE) 2023/988.
P14: O cordao pode representar um risco de estrangulamento. Manter fora do alcance
das criangas.

NOTAS / NOTAS
O n&o cumprimento das instrugdes deste manual pode causar, por exemplo: incéndio,
queimaduras, choque eléctrico, ferimentos fisicos e outros danos materiais e imateriais.
BIZPROJEKT SP. Z O.0. reserva-se o direito de fazer alteragdes a este manual.

RO
SCOP / APLICATIE
Produsul este destinat uzului general, intern.
UTILIZARE
Cititi instructiunile. Tnainte de utilizare, verificati starea tehnica a produsului si asigurati-
va ca toate dispozitivele conectate la prelungitor/intrerupator nu depasesc puterea
maxima. Nu utilizati daca vreo piesa este deteriorata. Procedati cu mare precautie. Nu
utilizati in exterior sau in zone cu umiditate ridicatd. Produsul nu trebuie expus la apa
sau alte lichide. A nu se lasa la indemana copiilor si a animalelor. Nu conectati mai
multe produse in serie. Nu depasiti limitele de curent pentru a evita supraincalzirea,
electrocutarea si incendiul.
CARACTERISTICI ALE PRODUSULUI
Produsul este echipat cu un sistem de impamantare. Potrivit pentru utilizare in interior,
in conformitate cu clasa de protectie.
INTRETINERE
intretinerea trebuie efectuatd cu alimentarea deconectatd. Nu acoperiti produsul.
Inspectati periodic produsul pentru a depista eventualele deteriorari ale cablului, prizelor
sau stecherului. Daca este deteriorat, nu incercati sa il reparati singur. Contactati
producatorul.
EXPLICATIA SIMBOLURILOR
Tensiune si frecventa nominala.
Optiuni de sarcina maxima.
Tip de prelungitor.
Echipat cu prize europene.
Produs compatibil cu stechere de tip E si F.
Doar pentru uz interior.
Protectie impotriva obiectelor solide mai mari de 12 mm.
P8: Nu conectati doua sau mai multe dispozitive in serie.
P9: Clasa I. Produs echipat cu masuri suplimentare de siguranta sub forma unui circuit
suplimentar protejat.
P10: Ambalaj reciclabil.
P11: Produsul respecta cerintele Directivelor Uniunii Europene (UE).
P12: in conformitate cu Directiva Europeand 2012/19/UE privind echipamentele
electrice si electronice, marcajul DEEE indica necesitatea colectarii separate a
deseurilor de echipamente electrice si electronice. Produsele marcate cu acest marcaj
nu pot fi eliminate Impreuna cu alte deseuri, sub sanctiunea unei amenzi. Astfel de
produse pot fi ddunatoare mediului si sénatatii umane si necesita reciclare speciala.
P13: Respecta Regulamentul GPSR (UE) 2023/988.
P14: Cablul poate prezenta un pericol de strangulare. A nu se lasa la indemana copiilor.
NOTE / NOTES
Nerespectarea instructiunilor din acest manual poate provoca, de exemplu: incendii,
arsuri, socuri electrice, vatamari corporale si alte daune materiale si imateriale.
BIZPROJEKT SP. Z O.0. Tsi rezerva dreptul de a face modificari in acest manual.
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SK
UCEL/APLIKACIA
Vyrobok je uréeny na véeobecné, vnutorné pouzitie.
POUZIVAT
Precitajte si ndvod. Pred pouzitim skontrolujte technicky stav vyrobku a uistite sa, Ze
véetky zariadenia pripojené k predlzovaciemu kablu/vypinacu neprekracuju jeho
maximalny vykon. Nepouzivajte, ak je niektora Cast poSkodena. Budte mimoriadne
opatrni. Nepouzivajte vonku ani v priestoroch s vysokou vihkostou. Vyrobok by nemal
byt vystaveny vode ani inym kvapalinam. Uchovavajte mimo dosahu deti a zvierat.
Nezapdjajte viacero vyrobkov do série. Neprekracujte pradové limity, aby ste predisli
prehriatiu, Urazu elektrickym priadom a poziaru.
VLASTNOSTI VYROBKU
Vyrobok je vybaveny uzemiovacim systémom. Vhodny na vnatorné pouzitie v sulade s
triedou ochrany.
UDRZBA
Udrzba by sa mala vykonavat pri odpojenom napajani. Vyrobok nezakryvaite.
Pravidelne kontrolujte vyrobok, ¢i nie je poSkodeny kabel, zasuvky alebo zastréka. Ak
je poSkodeny, nepokusajte sa ho sami opravit. Kontaktujte vyrobcu.
VYSVETLENIE SYMBOLOV
Menovité napatie a frekvencia.
MozZnosti maximalneho zatazenia.
Typ predlZzovacieho kabla.
Vybavené eurdpskymi zasuvkami.
Produkt kompatibilny so zastrékami typu E a F.
Len na vnutorné pouzitie.
Ochrana pred pevnymi predmetmi va¢simi ako 12 mm.
P8: Nezapajajte dve alebo viac zariadeni do série.
P9: Trieda |. Produkt vybaveny dodatoénymi bezpecnostnymi opatreniami vo forme
dodato¢ného chraneného obvodu.
P10: Recyklovatelny obal.
P11: Produkt spifia poziadavky smermic Eurépskej Unie (EU).
P12: V stlade s eurépskou smernicou 2012/19/EU o elektrickych a elektronickych
zariadeniach oznacenie OEEZ oznacuje potrebu separovaného zberu odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni. Produkty ozna¢ené tymto oznacenim sa nesmu
likvidovat's ostatnym odpadom pod hrozbou pokuty. Takéto produkty mozu byt skodlivé
pre Zivotné prostredie a ludské zdravie a vyzaduju si $pecialnu recyklaciu.
P13: V stlade s nariadenim GPSR (EU) 2023/988.
P14: Kabel mbézZe predstavovat nebezpecenstvo uskrtenia. Uchovavajte mimo dosahu
deti.
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POZNAMKY / POZNAMKY
Nedodrzanie pokynov uvedenych v tomto navode na obsluhu méze spdsobit’ napr.:
poziar, popaleniny, Uraz elektrickym prudom, telesné zranenia a iné materialne a
nemateridlne $kody. BIZPROJEKT SP. Spolo¢nost Z O.O. si vyhradzuje pravo na
zmeny v tejto prirucke.

SL
NAMEN / UPORABA
|zdelek je namenjen splosni, interni uporabi.
UPORABA

Preberite navodila. Pred uporabo preverite tehni¢no stanje izdelka in se prepri€ajte, da
vse naprave, priklju¢ene na podalj$ek/stikalo, ne presegajo najvecje nazivne modi. Ne
uporabljajte, e je kateri koli del poSkodovan. Bodite izjemno previdni. Ne uporabljajte
na prostem ali v prostorih z visoko vlaznostjo. Izdelka ne smete izpostavljati vodi ali

drugim teko¢inam. Hranite izven dosega otrok in Zivali. Ne povezujte ve¢ izdelkov
zaporedno. Ne prekoracite omejitev toka, da preprecite pregrevanje, elektri¢ni udar in
pozar.
ZNACILNOSTI IZDELKA
|zdelek je opremljen z ozemljitvenim sistemom. Primeren za uporabo v zaprtih prostorih
v skladu z za$¢itnim razredom.
VZDRZEVANJE
Vzdrzevanije je treba izvajati, ko je napajanje odklopljeno. Izdelka ne pokrivajte. Redno
pregledujte izdelek glede poskodb kabla, vtiénic ali vtisa. Ce je poskodovan, ga ne
poskus$ajte popraviti sami. Obrnite se na proizvajalca.
RAZLAGA SIMBOLOV
Nazivna napetost in frekvenca.
Najvecje moznosti obremenitve.
Vrsta podalj$ka.
Opremljen z evropskimi vti¢nicami.
Izdelek je zdruzljiv z vtici tipa E in F.
Samo za notranjo uporabo.
P7: Zascita pred trdimi predmeti, vecjimi od 12 mm.
P8: Ne prikljucujte dveh ali ve¢ naprav zaporedno.
P9: Razred |. Izdelek je opremljen z dodatnimi varnostnimi ukrepi v obliki dodatnega
za$citnega vezja.
P10: Embalaza, primerna za recikliranje.
P11: Izdelek je skladen z zahtevami direktiv Evropske unije (EU).
P12: V skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU o elektri¢ni in elektronski opremi oznaka
OEEO oznacuje potrebo po lo¢enem zbiranju odpadne elektricne in elektronske
opreme. lzdelkov, oznacenih s to oznako, ni dovolijeno odlagati skupaj z drugimi
odpadki, pod kaznijo za globo. Taksni izdelki so lahko $kodljivi za okolje in zdravje ljudi
ter zahtevajo posebno recikliranje.
P13: Ustreza uredbi GPSR (EU) 2023/988.
P14: Kabel lahko predstavlja nevarnost zadusitve. Hraniti izven dosega otrok.
OPOMBE / OPOMBE
Neupostevanje navodil v tem priro¢niku lahko povzro¢i npr.: pozar, opekline, elektricni
udar, telesne poskodbe ter drugo materialno in nematerialno $kodo. BIZPROJEKT SP.
Druzba Z O.0. si pridrzuje pravico do sprememb tega priro¢nika.
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HAMEHA / TPUMEHA
Mpoun3BoA je HaMeHeH 3a ONLUTY, UHTEPHY YNoTpeby.
KOPUCTHU
MpounTtajte ynytcTBa. lNpe ynoTtpebe, mpoBepuTe TEXHWYKO CTakbe NpoussBoda W
yBepuTe ce Aa cBY ypehaju noBesaHn Ha npoayxHu kabn/npeknaay He npenase Heroy
MakcumarnHy cHary. He kopuctute ako je 6uno koju geo owTteheH. ByanTe usyseTtHo
onpesHn. He kopucTuTe Hamorby WnM y npocTopujama ca BMCOKOM BraxHOLRy.
Mpouasoz He cMe BUTU M3MoXeH BOAM I APYTM TeYHoCTUMa. [ipxaTh fiarke oA Aeue
1 XMBOTUHA. He nosesyjTe Buile npounssBoaa y cepujy. He npekopadyjte orpaHuyersa
CTpyje kako Gucte usbernu nperpeeame, CTPYjHU yaap v noxap.
KAPAKTEPUCTUKE NPOU3BOOA
Mpou3BoA je onpemMrbeH CUCTEMOM 3a y3eMmrbewe. [lorogaH je 3a ynotpeby y
3aTBOPEHOM MPOCTOPY, Y CKNajy ca KnacoMm 3alutuTe.
OOPXABAHE
OppxaBamwe Tpeba obaBrbatM kafja je Hanajawe WCKibydeHo. He nokpusajte
npousBog. PefoBHo npoBepaBajTe npou3Bod Aa N uMMa owTehewa Ha kabny,
yTU4HULAMa unun ytukady. Ako je owTeheH, He nokyliaeajTe camu da ra nonpasuTe.
KoHTakTupajte nponssohaya.
OBJALUBEWE CUMBOINA
HomuHanHu HanoH u pekseHumja.
Onuuje makcmanHor ontepeheta.
Tun npogyxHor kabna.
OnpeMrbeH eBpOMNCKUM yTUYHULAMa.
Mpowussop komnatnbunaH ca ytukaumma tna E n F.
Camo 3a ynoTpeby y 3aTBOpeHOM NpocTopy.
BawTuTa o uBpcTMX NnpeameTa Behux og 12 mm.
P8: He noeesyjte aABa vnu Buwe ypehaja y cepujy.
P9: Knaca |. Mpoussoa onpemrbeH AopatHum Ge3befHOCHUM Mepama y obnuky
fopaTHor 3awwTuheHor kona.
P10: AmGanaxa Kkoja ce Moxe peLukIupaTi.
P11: Mpoussopa je y cknagy ca 3axTeBuma avpekTvsa EBponcke yHuje (EY).
P12: Y cknagy ca EBponckom avpektusom 2012/19/EY 0 eneKTpu4HOj 1 eneKTPOHCKO]
onpemu, o3Haka WEEE ykasyje Ha notpeby 3a oABojeHUM cakynibak-eM OTrnagHe
eneKkTpUYHe 1 eneKkTpoHcke onpeme. Mpon3soan 03Ha4EHN OBOM 03HAKOM He CMejy ce
ofnaraT ca ocTanuMm oTnagoM, no/ KasHOM HoBYaHe kasHe. TakBu MPou3BoAW Mory
6UTU LWITETHM MO XWBOTHY CPeAuMHy U TbyACKO 3[ApaBibe W 3axTeBajy noceGHy
peLmKnaxy.
P13: Y cknapy ca GPSR ypen6om (EU) 2023/988.
P14: Kabn Moxe npeAcTaBrbaTv ONacHOCT o/ AaBrberba. [ipxaTv BaH JoMaluaja fele.
HANOMEHE/CABETU
HenolToBatbe ynyTcTaBa Moxe [OBECTM [0, Ha MpUMeEp, Noxapa, onekoT1Ha, CTpyjHor
yaapa, ©uaMykMx nospeda M Apyre maTepujanHe W HemaTepujanHe wTete.
BU3MPOJEKT CIM. 3 0.0. 3aapxaBa npaBo U3MeHe ynyTcTaBa
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sV
SYFTE/TILLAMPNING
Las instruktionerna. Kontrollera produktens tekniska skick fére anvandning och se till att
alla enheter som &r anslutna till forlangningssladden/strombrytaren inte Gverskrider
dess maximala kapacitet. Anvand inte om nagon del &r skadad. Var extremt forsiktig.
Anvand inte utomhus eller i omraden med hog luftfuktighet. Produkten bor inte utsattas
for vatten eller andra vatskor. Férvaras utom rackhall for barn och djur. Seriekoppla inte
flera produkter. Overskrid inte strémgranserna for att undvika éverhettning, elektriska
stotar och brand.
PRODUKTEGENSKAPER
Produkten ar utrustad med ett jordningssystem. Lamplig for inomhusbruk, i enlighet med
skyddsklassen.
UNDERHALL
Underhall bér utféras med strommen frankopplad. Tack inte 6ver produkten. Kontrollera
regelbundet produkten foér skador pa kabel, uttag eller kontakt. Om den ar skadad,
forsok inte reparera den sjalv. Kontakta tillverkaren.

SYMBOLFORKLARING
Nominell spanning och frekvens.
Maximala belastningsalternativ.
Forlangningssladd.
Utrustad med europeiska uttag.
Produkt kompatibel med typ E- och F-kontakter.
Endast fér inomhusbruk.
Skydd mot fasta féremal stérre an 12 mm.
P8: Anslut inte tva eller flera enheter i serie.
P9: Klass |. Produkt utrustad med ytterligare sdkerhetsatgérder i form av en extra
skyddad krets.
P10: Atervinningsbar fdrpackning.
P11: Produkten uppfyller kraven i Europeiska unionens (EU) direktiv.
P12: | enlighet med det europeiska direktivet 2012/19/EU om elektrisk och elektronisk
utrustning indikerar WEEE-markningen behovet av separat insamling av elektriskt och
elektroniskt avfall. Produkter markta med denna markning far inte kasseras med annat
avfall, vilket kan leda till boter. Sadana produkter kan vara skadliga for miljon och
manniskors halsa och kréva sérskild atervinning.
P13: Uppfyller GPSR-férordningen (EU) 2023/988.
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P14: Sladden kan utgéra en strypningsrisk. Férvaras utom rackhall for barn.
NOTER / NOTER

Om du inte foljer instruktionerna i den har handboken kan det orsaka t.ex. brand,

brannskador, elektriska stotar, fysiska skador och andra materiella och immateriella

skador. BIZPROJEKT SP. Z 0.0.0. forbehaller sig ratten att géra andringar i denna

handbok.
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NPU3HAYEHHS / 3BACTOCYBAHHSA
MpoayKT npyaHaveHnid Ansi 3aranbHOTO, BHYTPILLHBOTO BUKOPUCTAHHSI.
BUKOPUCTAHHA
Mepen BUKOPUCTaHHSIM NpoyMTanTe iHCTPYKUio. MMepen BUKOPUCTaHHSIM nepesipTe
TEXHIYHWIA CTaH MNOAOBXyBa4a i YM BCi MiAKMIOYEHi [0 NoAoBXyBada MpPUCTPOi He
nepeBULLYIOTb MaKCUMarbHi 3HaveHHs. BukopuctanHs 3abopoHeHo, sikwo Gyab-aka
YacTuHa nolukomxeHa. byabTe ocobnmBo obepexHi. He BUkopucToByiTe Ha Bynuui abo
B MiCLsSIX 3 MiaBuLLEeHO0 BOMoricTio. MpoayKT He MOBMHEH KOHTaKTyBaTW 3 BOAO Y
iHWuMK piguHamu. TpumaTu nogani Bif Aiteit i TBapuH. 3abopoHseTbea 3'eqHyBaTh
fAekinbka NofoBXyBadiB B oauH psia. He nepeBullyiTe oBMmexeHHs CTpymy, LWo6
YHUKHYTU NeperpiBy, ypaXeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM i MOXEdK.
OCOBNMBOCTI NPOAYKTY
Bupi6 ocHaleHwii 3azemneHHsM.  igxoauTb AnNs  BUKOPUCTaHHS
nNpuUMiLLieHb, BiANOBIAHO A0 KMacy 3axucTy.

BCEpeavHi

TEXHIYHE OBCNYrTOBYBAHHA
3aBXau BUKOHyWTE TEXHIYHE OGCNYroBYBaHHA MNpU BIAKTIOYEHOMY XWBMEHHI. He
HakpuBaiTe BUpIO. PerynspHo nepesipsiiTe NOAOBXYBAY Ha HasiBHICTb MOLLKOMAXEHb
kabento, po3eTok abo BUIKW. Y pasi NOLIKOKEHHSI HE HAaMaranTecs PeMOHTyBaTV NOro
CaMOCTilHO. 3BEPHITLCA A0 BUPOBHMKA.

NOSAICHEHHSA CAMBONIB
HowmiHanbHa Hanpyra Ta YactoTa.
MakcumManbHi BapiaHT HaBaHTaXEHHS.
Tvn nogoBxyBaya.
OcHalleHWi1 eBPONENCHKUMU PO3ETKaMK.
Bupi6 cymicHuii 3 Bunkamm Tuny E 1a F.
Tinbkv AN BUKOPUCTaHHSA B NMPUMILLEHHI.
3axwucT Bif TBEPAMX NpeAMeTiB po3mipoMm GinbLue 12 Mm.
P8: He 3'egHyiite aBa abo Ginblue NpucTpoiB NOCMiAOBHO.
P9: Knac |. Bupi6 ocHalueHuit foaatkoBrmm 3axofamm 6e3nekun y BUrnsai 4oaaTkoBoro
3axuLLiEHoro kona.
P10: YnakoBka, Wwo nignsrae nepepobui.
P11: Bupi6 Bignosigae Bumoram avpektus €sponeiicbkoro Cotosy (E€C).
P12: BignoBigHo go €sponeicbkoi avpektuen 2012/19/€C npo enekTpuuyHe Ta
enekTpoHHe obnagHaHHs, MapkyBaHHs WEEE Bka3dye Ha HeOOXiOHICTb po3AinbHOro
360py BiAXOAIB €NEKTPUYHOTO Ta ENEKTPOHHOro obnaaHaHHs. Bupobu, nosHaveHi umm
MapKyBaHHAM, He MOXHa YTUMi3yBaTM pas3oM 3 iHWMMM BiAXO4AaMU N4 3arpo3o0
wrpady. Taki BUpo6u MOXyTb ByTV WIKIANIMBAMM AN HABKONMULLHBLOTO cepeoBuLLa Ta
3A0pOB'A NoAWHK | NOTPebytoTb crewianbHOT nepepobku.
P13: Bignosigae Bumoram PernameHty GPSR (EC) 2023/988.
P14: LWWHyp moxe cTaHoBUTKM HeBeaneky 3aayxuv. 36epiraTn B HeAOCTYNHOMY Ans AiTei
MicLj.
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MNPUMITKU / NOTES
HepoTpvMaHHS iHCTPYKUiA, HaBeAEHWX Yy LbOMY MOCIOHMKY, MOXe CMpUYUHUTK,
Hanpuknag, noxexy, onikv, ypaxeHHs enekTpUYHUM CTPYMOM, Pi3NyHi TpaBMK Ta iHLLI
MaTepianbHi Ta HemaTepianbHi 36utku. BIZPROJEKT SP. Z O.0. 3anuwae 3a coboto
npaBo BHOCWTU 3MiHW B AaHy iHCTPYKLIito.

Bizprojekt Sp. Z 0.0.
ul. Franciszka Zwirki
i Stanistawa Wigury 8A
38-400 Krosno
POLAND

+48 888 553 554
kontakt@lumiled.pl
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